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Wall-hung washbasin installation guide

Lavabo montaj brosurt / Wandhdangendes waschbecken montageanleitung

Guide d'installation du lavabo suspendu /Guida all'installazione del lavabo sospeso
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TR - Seramik ve taslyici parcalar kendi icinde ylike dayanim standartlarina gore test edilmistir. Uriiniin duvara
baglantisi, duvar tipine ve kalinligina gére 6zel dubel se¢imi gerektirir. Duvarinizin ve duvara baglantinizin 150
kg yuke karsi dayanikli oldugundan, duvar kalinliklarinin uygun oldugundan emin olunuz.

EN - Ceramic and carrier parts have been tested in accordance with load-bearing standards. The connection of the

product to the wall requires selecting special dowels on basis of the wall type and thickness. Make sure that your wall and
your connection to the wall can bear a load of 150 kg and that the wall thicknesses are appropriate.

DE - Die keramischen und Tragerelemente wurden im Einklang mit den Belastbarkeitsstandards getestet. Die Verbindung

zwischen dem Produkt und der Wand erfordert die Auswahl spezieller Dibel, gemaR dem Typ und der Dicke der Wand.
Vergewissern Sie sich, dass lhre Wand und die Verbindung zu der Wand eine Last von 150 kg tragen kann und, dass die

Dicke der Wand fiir solche eine Last geeignet ist.

FR- Les pieces de céramique et de support ont été testées dans le respect des standards de résistance aux charges. La

fixation du produit au mur nécessite la sélection de chevilles spécialement adaptées au type de mur et a son épaisseur.
Assurez-vous que votre mur et votre fixation au mur peuvent supporter une charge de 150 kg et que I'épaisseur du mur

est suffisante.

RU - Kepamunyeckure 1 HecyLLye YacTu UCTbITaHbl B COOTBETCTBUN CO CTaHAAPTaMU HecyLleit cnocobHocTu. KpenaeHve

n3genns K cteHe Tpe6yeT Bbl60pa cneumanbHbIX ,qro6ene|‘/‘| B 3aBUCMMOCTU OT TMNa 1 TONLLMNHbBI CTEHbI. Y6e,qv1Ter, yTo
Ballla CTeHa W1 Balle coeAnHeHne Co CTeHOM MOryT BblAep>XaTb Harpysky B 150 Kr 1 4TO TONLYMHA CTEHbI MOAXOAALLLAS.

VitrA Turkiye

Buyulkdere Caddesi Ali Ka%a Sokak
No:5 34394 Levent / Istanbul
Phone: +90 (850) 311 70 70
www.vitra.com.tr/
www.vitra.com.tr/bize-ulasin/
musteridestek@vitra.com.tr

VitrA International

Blyukdere Cad. Ali Kaya Sok.

No: 5 Levent 34394 Istanbul
Phone: +90 (850) 311 70 70
www.vitraglobal.com
www.vitraglobal.com/contact-us/
export@vitra.com.tr

VitrA UK

Park 34, Collett, Units F-H,
Didcot, OX11 7WB,UK
Phone: +44 (01235) 750990
www.vitra.co.uk
www.vitra.co.uk/contact-us/
info@vitra.co.uk

VitrA UAE

2020 Building, Al Quoz 3, Plot 27
Showroom No:7

Sheikh Zayed Road, Dubai, UAE
Phone: +(971) 4 547 8045
www.vitraglobal.com
www.vitraglobal.com/contact-us/
vitra.mea@vitra.com.tr

VitrA India

Vikas Centre, F-001, F-002, F-003, 1st Floor 106,

Swami Vivekananda Rd, Santacruz )
(West, Mumbai, Maharashtra) 400054, India
Phone: +(91)22-40125197
www.vitra-india.com
www.vitra-india.com/contact-us/
customercare@vitraindia.co.in

VitrA Italy

Via Ghiarola Vecchia 15

41042 Fiorano Modenese (MO)-Italy
Phone: +39 0536 1818100
italy.vitrabathrooms.com/
italy.vitrabathrooms.com/contattaci/
info.italy@vitrabathrooms.com

VitrA France S.A.S.

Z.l. Le Poirier

28210 Nogent Le Roi

Phone: + 33 02 36 69 30 43
www.france.vitrabathrooms.com/
france.vitrabathrooms.com/nous-contacter/
sav@vitrabathrooms.com

VitrA German%/

Agri%)inawer t 24,

50678 Colo ne,Germang

Phone: +49(0) 221 /27 73 68-0
www.vitra-bad.de
www.vitra-bad.de/kontaktformular/
info@vitra-bad.de

VitrA Russia

9, Varshavskoe Highway, Bldg.1
Danilovskaya Manufactory
Block ‘Sitse\_jy', 4 Entr., 1st Floor
Moscow 117105 Russia

Phone: +7 (495) 221 76 11
Www.vitra-russia.ru
www.vitra-russia.ru/contacts/
info@vitra-russia.ru
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